RNRISTORPPAR L

TK TILASTOTIEDOTUS
| Statistisk rapport 197‘2

'E'; T

TILASTOKESKUS Helsinki
STATISTIKCENTRALEN Helsingfors
Tiedustelut-Forfragningar Pvm—Datum No

Matti Lahti 13.3.1972 0I 1972:1
puh. 76 55 77/12

telo

Ensimmiisessd oikeusasteessa vuonna 1969 vapausrangaistukseen
tuomitut paﬁrikoksen mukaan. Vapausrangaistuksen pituus ja ehdollisuus

Personer som &r 1969 ddmts till frihetsstraff i forsta instans enligt
huvudbrott. Frihetsstraffets lingd och villkorlighet

T#dssd tilastotiedotteessa esitetdin tietoja vuonna 1969 ensimmii-
‘ sess8 oikeusasteessa vapausrangaistukseen tuomituista piidrikoksen

laadun, rangaistuksen pituuden ja t8yt&ntdénpanon ehdollisuuden mu-

kaan. ‘

Julkaistavan taulun tilastoyksikkon# on vuoden aikana vapausrangais-
tukseen tuomittu henkils. Jos henkild on tuomittu vuoden aikeana use-
ammin kuin kerran vapausrangalstukseen, "hénet on merkitty tilastoon
vain kerran ja silloinkin vain p#H#irikoksen mukaan. P##rikokseksi on
katsottu rikos, josta on mi#ritty suurin rangaistus. Rangaistusajak-
si on merkitty vain piirikoksesta tuomittu, el mahdollisen yhdisti-
misen j8lkeistd aikaa. Vankeus- ja kuritushuonerangaistusta verrat-
taessa on rikoslain 7 luvun 5 §€:n nojalla katsottu vankeus suurem-
maksi rangaistukseksi vain, Jjos se neljdnneksell# vdhennettyni on
ollut kuritushuonerangaistusta pitempi. Tilastoyksikdstid johtuen

el ehdottomista vapausrangaistuksista k#y pifdtteleminen taytan-
téonpantavia vapausrangaistusaikoja.

Julkaistavasta taulusta on varottava tekem#istld pitk#lle menevig
johtop&datsksis eri rikoksista tuomittavista keskimdsrsaisisti vapaus-
.' rangaistuksista, koska sellaiset rangaistuksen mi#rsin vaikuttavat
tekijat kuin uusiminen, nuoruus, vdhentynyt syyntakeisuus, jatkettu
rikos ja monet muut ovat taulussa vakioimatta. Lisiksi mukana on
vain p#irikoksesta tulleet vapausrangaistukset. Ulkopuolella on
siten mm. sakotetut. Muutoksenhaun vaikutusta ei mydskién ole otettu
huomioon. Raastuvanoikeuksien ja kihlakunnanoikeuksien lisiksi mu-
kana ovat sotaocikeudet ja hovioikeudet ensimm#iisen# oikeusasteena.

Taulu perustuu rikosrekisteritietoihin.

Tiedotteen lopussa on rikoslain ja sotavien rikoslain mukainen rikos-
nimikkeistd,

18276—71/PV-70/3514 JAKAJA: Valtion painatuskeskus, Annankatu 44, 00100 Hki 10, puh. 90-845121/275
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I denna statistiska rapport framstidlles uppgifter om personer som
ar 1969 d6mts till frihetsstraff i fdrsta instans enligt huvudbrottets

art, straffets 1l4ngd och verkstfdllighetens villkorlighet.

Som statistisk enhet 1 den under publicering varande tabellen &r en
person som under arets lopp ddmts till frihetsstraff. En s&dan person
som under arets lopp blivit ddmd flere génger till frihetsstraff
antecknas i statistiken endast en géng och #ven d& enligt huvudbrottet.

Som huvudbrott avses det brott for vilket bestimts det storsta straffet.

For strafftiden har antecknats endast den £6r huvudbrottet domda tiden
och icke tiden efter den eventuella sammanliggningen. D& man jamfort
fangelse- och tukthusstraff har man enligt Strafflagens 7 kap. 5 §
avsett fidngelse som storre straff endast om fingelsestraffet efter .
minskningen av en fjdrdedel f£O6rblivit lédngre #n tukthusstraffet,
Beroende p& den statistiska enheten kan man pd basen av ovillkorliga
frihetsstraff icke draga slutsatser om de frihetsstrafftider som
kommer att verstidllas.

Man bor vara forsiktig med att draga langt géende slutsatser pd basen
av den under publicering varande tabellen betrédffande genomsnittliga’
frihetsstraff for de sfrskilda brotten, ty faktorer som recidivismen,
ungdomen den minskade tlllrakneligheten det forléngda brottet och
manga andra dro- icke konstanta 1 tabellen och kunnan inverka péa
starffets l&ngd. Dessutom har endast f&r huvudbrottet &dsmda frihets-
straff medtagits. Utanfor faller s&ledes bl.a. de till bster domda.
Icke heller har #&ndringsansdkningens inverkan beaktats. Utom radstuvu-
och h#radsrdtter har krigsriatter och hovrédtter i fOrsta instans
medtagits,

Tabellen baserar sig pd uppgifter frén straffregistret.

I slutet av statistiska rapporten finns det brottsnomenklatur &ver
strafflagen och strafflagen for krigsmakten.
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Rikosnimisto

Rikoslakia vastaan tehdyt
rikokset

Uskontorikos

Valtiopetos

Maanpetos

Ystivyydessi olevaa valtiota vastaan
tehty rikos

Eduskuntaa vastaan tehty rikos, toi-
sen vaalioikeuden tai &danivallan
héiritseminen

Vikivalta virkamiestd vastaan

Haitanteko virkamiehelle

Meteli

Kapina

Muu kokoontuneen vikijoukon tekemi
vikivalta '

Julkinen kehoitus rikoksecen tai totte-
lemattomuunteen lakia vastaan

Kuuluminen Juvattomaan sotilaalliseen
tapaan jirjestettyyn yhteenliitty-
main, jonka tarkoituksiin kuuluu
valtiollisiin asioihin vaikuttaminen

Sotilaan yllyttiminen jaamdan pois
palveluksesta tai karkaamaan, soti-
laskarkurin salaaminen

Vangin vapauttaminen

Vangin irtipadsyn tahallinen tai tuot-
tamuksellinen aiheuttaminen

Vangin luvaton aseen hallussapito

Vangin karkaaminen

Vankien salakapina

Virkamiehen lahjominen

Omankidenoikeus, virkavallan anas-
tus, muu omavaltainen menettely

Yleisessd séilossi olevan asiakirjan
hivittiminen, turmeleminen tai
anastaminen

Takavarikonrikkominen

Rikoksen suosiminen

Vaarin nimen ym. kayttiminen viran-
omaisen erehdyttimiseksi

Julkisen viranomaisen halventaminen

Maan puolustamista ja yhteiskunta-
jirjestyksen voimassapitamistd tar-
koittavaan toimintaan osaaottaneen
henkilon hapiiseminen ym.

Muut rikokset RL:n 16 lukua vastaan

Peratén lausuma oikeudessa
Peraton lausuma esitutkinnassa

Muut rikokset RL:n 17 lukua vastaan

Aviopetos

Toisen sukuoikeuden loukkaaminen

Toisen sukuoikeuden vilpillinen hank-
kiminen

Kaksinnaiminen

Naimisissa olevan henkilon kihlaami-
nen tai kihloihin meno

Sukurutsaus

Haureuden harjoittaminen holhotin,
oppilaan ym. kanssa

Brottsnomenklatur

Brott mot strafflagen

Religionsbrott
Hogforrideri
Landsforraderi

Brott mot vinskaplig stat

Brott mot riksdagen, stérande av an. _
nans val- eller rostritt

Vild mot tjinsteman

Hindrande av tjinsteman i tjinste-
utévning

Upplopp

Uppror,

Annat vild av forsamlad folkmangd

Offentlig uppmaning till begiende av
brott eller till olydnad mot lag

Medlemskap i olovlig, p& militiriskt,
vis organiserad sammanslutning, till
vars andamal hér att inverka pi
politiska angeligenheter

Forledande av varnpliktig att utebliva
fran aktiv tjinst eller att rymma,
doljande av desertor

Befriande av fange

Fangspilling, vallande till finges los-
komst

Olovligt innehav av vapen hos finge

Rymning av finge

Myteri av fingar

Mutande av tjinsteman

Egenhandsritt, usurpation av tjinste-
mannabefogenhet, annat egenmik-
tigt forfarande

Forstorande, skadande eller undanskaf-
fande av handling i alimint férvar

Kvarstadsbrott

Gynnande av brott

Begagnande av falskt namn i avsikt
att vilseleda myndighet

Nedsittande av offentliz myndighet

Skymfande m.m. av person som del-
tagit i verksamhet som avser landets
forsvar eller den lagliga samhills-
ordningens uppritthallande

Ovriga brott mot 16 kap. i SL

Osann utsaga vid domstol
Osann utsaga vid férundersékning

Ovriga brott mot. 17 kap. i SL

Aktenskapssvek

Krinkande av annang familjeritt

Svekligt tillignande av annans familje-
ritt

Tvegifte

Trolovning av eller med gift person

Blodskam
Bedrivande av otukt med myndling,
elev m.m.
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20: 12,1

20:12, 2
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21:1
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21:1
21:1
21:2
21:2
21: 2
21: 2
21:3

21: 4
21: 6

21: 6
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Sekaantuminen 12 vuotta nuorempaan
lapseen

Haureuden harjoittaminen 16 vuotta
nuoremman lapsen kanssa tai se-
kaantuminen lapseen, joka on tayt-
tinyt 12, mutta ei 156 vuotta

Haureuden harjoittaminen 15 vuotta
vanhemman, mutta 17 vuotta nuo-
remman henkilén kanssa

Alaikdisen tai nuoren henkilon nahden
siveettdmissa tarkoituksessa suori-
tettu sukupuolikuria loukkaava teko

Mielipuolen naisen makaaminen

Naisen taivuttaminen tai vietteleminen
sekaannukseen kdyttimilla hyvak-
seen hidnen turvatonta tai hidin-
alaista tilaansa t. taloudellista riip-
puvaisuuttaan

Lapsen tai nuoren henkilon viettelemi-
nen tai taivuttaminen sekaannuksecn
t. muuhun haureuteen toisen kanssa

Paritus

Lapsensa, holhottinsa tai oppilaansa
vietteleminen tai taivuttaminen lu-
vattomaan sekaannukseen tai muu-
hun haureuteen toisen kanssa

Haureus saman sukupuolen kanssa

Elidimeen sekaantuminen

Sukupuolitaudin levittiminen

Julkinen ryhtvminen sukupuolikurie
tai siddyllisyyttd loukkaavaan tekoor

Murha

Yllytys murhaan

Avunanto murhaan

Murhayritys

Tahallinen tappo

Yliytys tahalliseen tappoon

Avunanto tahalliseen tappoon

Tahallisen tapon yritys

Toisen surmaaminen timin omasta
vakaasta pyynnosti '

Kuoleman aiheuttanut pahoinpitely

Torked tahallinen pahoinpitely

Tahallinen, ilmeisen vaaran toisen hen-
gelle t. terveydelle aiheuttava tai
pahoinpitelyn sisaltiva rikos, josta
on seurannut kuolema

Tahallinen, ilmeisen vaaran toisen hen-
gelle t. terveydelle aiheuttava tai
pahoinpitelyn sisiltivd rikos, josta
on seurannut vaikea ruumiinvamma

Myrkyttiminen, jonka tarkoituksena ei
ole ollut surmaaminen, mutta joka
on aiheuttanut kuoleman

Myrkyttiminen aiheuttamatta kuole-
maa

Hydkkiys tai tappelu, josta on aiheu-
tunut kuolema

Hyokkiys tai tappelu, josta on ajheu-
tunut vaikea ruumiinvamma

Kuolemantuottamus

Vaikean ruumiinvamman tuottamus

Torkeitd lievempi tahallinen pahoin-
pitely

Vaikeata vihemmén ruumiinvamman
tuottamus

Lievi tahallinen pahoinpitely

Aseen tai hengenvaarallisen lyomavili-
neen nostaminen

Lapsenmurha

Lapsenmurhan yritys

Aidin sikidlleen tuottama kuolema

Synnyttdjin hoidon laiminlyonti, joka
on tuottanut sikiélle kuoleman

Sikionsd lihdettiminen

Sikion tahallinen lihdettiminen naisen
tahdosta

Sikion lihdettiminen maksusta

Ligersmal med barn under 12 ar

Annan otukt xﬁed barn under 15 &r
eller ligersmal med barn som fyllt
12 men ej 15 ar

Bedrivande av otukt med person som
fyllt 15, men ej 17 ar

1 dsyn av minderirig eller ung person
i osedlig avsikt foretagen handling
som sarar tukt

Lagersmil med avvita kvinna

Forméende eller forledande av kvinna
till Yigersmil med begagnande av
hennes skyddslésa eller nodstillda
lige eller ekonomiska beroende

Forledande eller férmaende av barn
eller ung person till ligersmal eller
eljest till otukt med annan person

Koppleri '

Forledande eller férmdende av eget
barn, myndling eller elev till ligers-
mal eller eljest till otukt med annan
person '

Otukt med samma kén

Tidelag

Spridande av venerisk sjukdom

Offentligt foretagande av handling som
sarar tukt eller anstindighet

Mord

Anstiftan till mord

Medhjilp till mord

Mordforssk

Viljadrap

Anstiftan till viljadrap

Medhijilp till viljadrap

Forsek till viljadrdp

Dddande av annan pa dennes egen all-
varliga begiran

Misshandel med dédlig pafsljd

Grov uppséatlig misshandel

Uppsatligt brott som innefattar uppen-
bar fara foér annans liv eller hilsa,
eller misshandel, varav foljt déd

Uppsatligt brott som innefattar uppen-
bar fara for annans liv, eller balsa,
eller misshandel, varav foljt svar
kroppsskada

Forgiftande utan uppsit att déda, men
med dadlig paféljd

Forgiftande utan dédlig pifsljd

Overfall eller slagsmal med dédlig ut-
gang

Overfall eller slagsmal, varav foljt svar
kroppsskada

Villande till annans déd

Villande till svir kroppsskada

Uppsitlig misshandel, varav mindre
lyte foljt

Vallande till mindre kroppsskada

Uppsatlig misshande!, varav ringa eller
ingen skada f6ljt

Resande av vapen eller livsfarligt till-
hygge

Barnamord

Forsék till barnamord

Moders vallande till sitt fosters déd

Underlitenhet att varda barnafo-
derska, vilket vallat fostrets dod

Utdrivande av eget foster

Uppsatligt utdrivande av foster med
kvinnaas vilja

Utdrivande av foster mot vedergill-
ning .
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81:1-3

32:1,3
32: 4—6

83:1,4,7
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33: b,
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83: 12, 14, 17
38:13—15, 17
84:1—4

84:5

34: 7
34: 9

34: 11, 12

84: 15, 19
84:6,8,10,13,
14,16,18,20,21
85 ’
86:1

88: 2

86:3
86: 5,
86: 9

36:

86:11, 12

387:1,6

.| Toisen vapauden riistiminen

Sikion lihdettiminen naisen tahto-]
matta !

Raskaana olevan naisen tahallinen
pahoinpitely, josta on seurannut
sikion kuolema

Sikionsé heitteille paneminen tai hyl-
kddminen

Kaksintaistelu

Kotirauhan rikkominen

Rauhanrikkominen virkahuoneessa ym.

Rauhanrikkominen pahoinpitelyn ym,
tarkoituksessa

Laiton kotitarkastus

Ikkunain rikkominen ym.

Hautarauhan rikkominen ym.

Varsinainen ihmisrydstd

»Valkoinen orjakauppas

Lapsenryosto

Avuttoman henkildn heitteille pano

Vikisinmakaaminen

Tajuttoman naisen makaaminen

Pakottaminen kérsimisn muun hau-
reellisen teon

Naisenryosto

Naisen poisvieminen ilman naittajan
lupaa

Tunnustukseen pakottaminen |

Pakottaminen toisen tekemiin, sieti-
{{nla.a.n tai tekemiittd jattamain jota-

n

Rikoksella uhkaaminen

Vidra tai todistamaton ilmianto

Kunnianloukkaus

Tavallinen varkaus

Nipistdminen

Torked varkaus

Murto

Kavaltaminen

Loytotavaran salaaminen

Peséinkavaltaminen

Rytsto

Kiristiminen

Varastetun tavaran kitkeminen

Muu luvaton ryhtyminen rikoksen
kautta saatuun tavaraan

Haaskaus tai luvaton kaskeaminen
toisen maalla

Muu luvaton viljelys

Luvaton laiduntaminen

Tien luvaton johtaminen

Luvaton metsistys

Luvaton kalastus

Murhapoltto

Réjihdyksen aiheuttaminen

Tuottamuksellinen tulipalon tai rijih-
dyksen aiheuttaminen

Vaaran aiheuttaminen rautatieliiken-
teelle

Haitan tai viivytyksen aiheuttaminen
rautatien ym. kayttimisessi

Veden, rehun ym. myrkyttiminen

Toisen hengen, terveyden tai omaisuu-
den vaaraan saattaminen

Omaisuuden vahingoittaminen
Petos

Omaisuuden tuleen sytyttiminen pe-
tollisessa tarkoituksessa

Yleisen asiakirjan viirentiminen

Muu asiakirjan viirennys

Raja- ym. merkin havittiminen tai
Likuttaminen

Verotusmerkin, mitan, painon ym.
vidrentiminen

Ennen kiytetyn verotusmerkin uudel-
leen kiyttiminen

Rahan vidrentiminen, vaiaran rahan
teko, hankkiminen tai maahantuonti

-26-

Utdrivande av foster utan kvinnans
vilja -

Upps]ﬁtlig misshandel & havande
kvinna, med dédlig pafoljd for
fostret

Utsittande eller dvergivande av eget
foster

Envi

Hem{redsbrott

Fredsbrott i émbetsrum m.m.

Fredsbrott i uppsat att gora vald m.m.

Olaga husundersékning

Inkastande av fonster m.m.
Krankande av griftefred m.m.
Egentligt ménniskorov

+Vit slavhandels

Barnarov

Utséttande av hjilplés person
Vildtikt

Ligrande av medvetslos kvinna
Tving att tila annan otuktig handling

Kvinnorov

Bortforande av kvinna utan giftomans
samtycke

Berévande av annans frihet

Tvingande till bekannelse

Tvingande av annan person att géra,
tala eller underlita nigot

Hotande med brott

Falsk eller ostyrkt angivelse

Arekrinkning

Enkel stold

Snatteri

Grov stold

Inbrott

Forsnillning

Doljande av hittegods

Bodrikt

Ran

Utpressning

Doljande av tjuvgods

Annan olovlig befattning med godsi
gom &tkommits genom brott

Averkan eller olovligt svedjande &
annans mark

Annan olovlig intidkt

Olovligt betande

Olovligt tagande av vig

Olovligt jagande

Olovligt fiskande

Mordbrand

Uppsitligt skadande genom sprang-
ning

Villande till brand eller springning

Astadkommande av fara vid begag-
nande av jarnvig

Fororsakande av hinder elier uppehall
i begagnande av jirnvig m.m.

Forgiftande av vatten, foddodmne o.d.

Astadkommande av fara for annans
liv, hilsa eller egendom

Skadegdrelse 4 egendom

Bedrigeri

Brandanstiftan i svekligt syfte

Forfalskning av allmin handling

Annan férfalskning av urkund

Forstoring eller rubbning av rd eller
likartat mérke

Forfalskning av  beskattningsmirke,
mitt, vikt m.fl.

Begagnande av forut anvant beskatt-
ningsmirke

Falskmyntning, myntforfalskning, an-
skaffande eller inforande av falskt
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. petollisessa tarkoituksessa kaupitte-
Iun ohella tai ilman siti. Rahan va-
jentaminen ja vajennetun rahan
kaupittelu

Vairin tai vajennetun rahan vastaan-
ottaminen petollisessa- tarkoituk-
sessa; vastaanotetun vddrin tai va-
jennetun rahan kaupittelu

Raharikosten valmistelu

Holhoojan, uskotun miehen tai muun
asiamiehen epirehellisyys !

Ammattitoimessa uskotun salaisuuden
ilmaiseminen

Asiakirjan hivittiminen ym. toisen
vahingoittamiseksi

Luvaton irtaimen omaisunden kiytti-
minen

Moottoriajoneuvon luvaton kiiyttssn
otto

Maksetun velan vaatiminen, allekirjoi-
tuksensa kieltiminen ym.

Toisen suljetun kirjeen tai kirjoituksen
luvaton avaaminen tai hivittiminen

Kiskominen

Tullipetos

Veronkavaltaminen

Salakuljetus

Tullimaksua kavaltaen maahantuodun
tai salakuljetetun tavaran hankkimi-
nen tai kuljettaminen -

Konkurssirikos

Lahjusten vastaanottaminen

Virkamiehen tekemi vidrennys

Yleisten varojen kavaltaminen

Virkamiehen tekemd kavallus viiren-
timisen ohella

Posti- ja lennitinlaitoksen virkamie-
hen tekemd virkarikos

Virkavirhe

Muut virkamiehen virkarikokset

Kirkollista jarjestystd koskevain, mii-
riysten rikkominen o

Luvaton valtakunnan rajan ylittimf-
nen

Meluaminen, kiroileminen tai muu ilki-
valta julkisessa paikassa :

Tietijantoimen, lothtimisen ym. har-
joittaminen maksusta '

Muut valtion turvallisuutta tai yleists
jirjestysti vastaan tehdyt rikokset

Luvaton arpajaisten toimeenpanemi-
nen :

Uhkapeli

Elainriakkays

Juopumus

Muut rikokset RL:n 43 lukua vastaan

Ruumiin hivittiminen tai kiitkeminen

Hurja ajo tai juopuneena ajaminen
muulla kuin moottoriajoneuvolla

Tulen varomaton kisittely

Muiden hengen, terveyden t. omaisuu-
den suojelémiseksi annettujen mii-
riysten rikkominen

Sotaviien rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset

Valtiopetos

Valtiopetoksen, maanpetoksen tai sota-
petoksen salahanke

Valtiopetoksen, maanpetoksen tai sota-
petoksen salahankkeen ilmoittamat-
ta jittiminen
Karkaaminen

85, 1

mynt i svekligt syfte med eller utan
utpréngling. Myntklippning och ut-
prangling av minskat mynt .

Mottagande av falskt eller minskat
mynt i svekligt syfte; utpringling av
mottaget falskt eller minskat mynt

Forberedelse till myntbrott

Oredlighet av formyndare, godman
eller annan ombudsman ]

Uppenbarande av en i utjvning av
yrket anfortrodd hemlighet

Forstorande, skadande ell. undanskai-
fande av handling till skada fér
annan person

Olovligt begagnande av lésegendom

Olovlig tillgrepp av motorfordon

Kravande av gulden gild, fornekande
av underskrift m.m. |

Olovligt oppnande eller forstérande av
annans tillslutna brev eller skrift

Ocker

Tullférsnillning

Skatteforsnillning

Lurendrejeri

Anskaffande eller forsling av gods som
inforts till landet med undansnil-
lande av tullavgift eller genom luren-
drejeri

Bankruttbrott

Mottagande av muta ) |

Forfalskning begingen av tjdnsteman

Férsnillning av allminna medel

Av tjinsteman begingen férsnillning
jamte forfalskning

Tjinstebrott beginget av post- eller
telegraftjinsteman

Tjinstefel .

Ovriga brott av tjinsteman i tjdnsten

Brott mot foreskrift angiende kyrklig
ordning

Olovligt ~ dverskridande av landets

ans

Ofog, oljud eller annan forargelse 4
offentligt stille S

Utévning av spidom, signeri o.a.dyl.
mot vedergillning

Ovriga brott mot statens sikerhet
eller allmin ordning

Olovligt foranstaltande av lotteri

Aventyrligt spel

Djurplageri

Fylleri

Ovriga brott mot 43 kap. i SL

Forstorande eller undanskaffande av

lik

Overdddig framfart eller korning i
berusat tillstdnd med annat i&n mo-
torfordon

Vanvird av eld

Ovriga brott mot foreskrift till skydd
for liv, hilsa eller egendom

Brott mot strafflagen for

krigsmakten

Hogforrideri

Stampling som avser hég-, lands- eller
krigsforrideri

Underlatenhet att anmila om forbere-
delse till hog-, lands- eller krigsfor-
rideri

Rymning
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84
87,88

89, 90
91

92—94
96

. 96

9?7
98

99

100

101

102

108, 1, 110
103, 2, 110
104, 110
104, 110
105, 110
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106
108, 1

108, 2
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114—117

118123
134, 136

136, 1, ¢
136, s
137, 1.
137, 2

137, 8 -

138,1 -

140
1411

141, 2
141, 2

143
144

163

1456—152,
154—157

Jarjestysrangaistuksen rikkominen

Méaraaikana sotapalvelukseen astumi-
sen laiminlyénti -

Vilpillinen menettely ym. sotapalve-
luksests vapautumiseksi

Salakapina

Kapina

Salakapina- tai kapinahankkeen ilmoit-
tamatts jittiminen

Yllyttely

Meteli

Esimiehen palveluksessa antamasta
kiiskysti kieltiytyminen

Esimiehen virkatoimessa antaman kiis-
kyn vikivaltainen vastustaminen

Esimiehen virkatoimessa antaman kis-
kyn tiyttiméttd jattiminen

Vartiomiehelle, vartiolle tai kulkuvar-
tiolle osoitettu tottelemattomuus

Tyytymittémyyden levittaminen

Murha

Tahallinen tappe

Kuoleman aiheuttanut pahoinpitely

Torkei tahallinen pahoinpitely

Térkeita lievempi tai lievd tahallinen
pahoinpitely

Virkatoimessa olevaan esimicheen koh-
distunut vikivalta :

Kunnianloukkaus

Sopimaton kiyttiytyminen esimiesti

kohtaan

Peritén kantelu

Vartiomieheen kohdistunut vikivalta

Velvollisuuksien laiminlyéminen var-

tiopalveluksessa tai paivystijina

Esimiehen vallan virinkiyttiminen

Puolustuslaitokselle kuuluvan omai-

suuden vahingoittaminen, hukkaa-

minen tai ostaminen

Kavaltaminen

Kavallus viidrentimisen ohella

Toimen puolesta hoidettavaksi uskotun

- omaisuuden vahingoittaminen tai
hukkaaminen

Vartioitavan omaisuuden vahingoitta-

minen tai hukkaaminen

Esimjehen  tai palveluskumppanin

omaisuuden vahingoittaminen tai

hukkaaminen

Asiakirjan vidrentiminen tai hivitts-

minen

Petos

Vartioitavan omaisuuden varastami-

nen

Nipistiminen

| Varkaus tai murto esimiehelti tai pal-

veluskumppanilta

Juopumus

Meluaminen tai hyvin jirjestyksen
rikkominen sotaviessi

Ryhtyminen virkatoimeen, johon ei ole
oikeutettu .
Sotilasvelvollisuuksien laiminlytminen
muissa kuin edelli mainituissa ta-
pauksissa
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Olovlig utevaro fran tjinstgéringsort

Brytande av ordningsstraff =

Uertlé,benhet att pa utsatt tid intrida
i krigstjanst o

Svekli }érfs.mnde_m.p}. i avsikt att
befria sig frin krigstjanst

Myteri

Uppror

Uggerlétenhet att anmila om forbere-
delse till myteri eller uppror

Uppfigling

U o "

Vggralxx)};tt utfora formans order betrif-
fande tjinsten i

Motstand innebirande vild mot for-
mans befallning eller anordning i
tjdnsten i )

Underlitenhet att utféra formans i
tjinsten givna befallning

Ohorsamhet mot postkarl, vakt eller
patrull L

Spridande av missnéje
Orddri

Viljadrdp . )

Misshandel med dédlig paféljd

Grov uppsatlig misshandel

Uppsitlig misshandel, varav mindre
l:all)ler ri%lga lyte eller ingen skada f6ljt

Vild mot forman i utévaning av tjinste-
aligganden

Arekrinkning

Oskickligt uppforande mot férman

Ogrundad klagan

Vald mot patrullkarl . .

Uraktlatenhet att iakttaga tjanstedlig-
gandén vid vaktgoring eller dejoure-
rin

F(‘irmins missbruk av myndighet

Skadande, forskingring eller kép avi
forsvarsvisendet tillhérig egendom!

Forsnillning S

Forsnillning jimte forfalskning

Skadande eller forskingring av i tjins-
ten anfortrodd egendom

Skadande eller forskingring av till be-
vakning anfértrodd egendom :
Skadande eller forskingring av egen-
dom, tillhérig férman eller tjénste-
kamrat
Forfalskning eller férstéring av hand-
ling :
Bedrageri '
Stold av till bevakning anfértrodd
egendom
Snatteri :
Stold eller inbrott fran forman eller
tjanstekamrat
Fylleri )
Oljud eller dvertridelse av god ordning
inom krigsmakten i
Vidtagande av tjanstedtgird, vartill
man ej ar berittigad ) .
Asidosittande av militira plikter i
andra fall &n $6rut nimnda



